Instrukcja montazu oraz obstugi
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Oddymianie

Wentylacja naturalna

24 V DC maks. 5A/8 A

1 strefa oddymiania, 1 grupa wentylacji
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czujek dymu.
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Opis ogolny

Centrala oddymiania SV moze stuzy¢ do elektrycznego otwierania np. $wietlikow dachowych, klap
dymowych lub podobnych urzadzen potaczonych z systemem oddymiania i wentylacji naturalne;.
Centrala oddymiania ma rézne wejscia z funkcja monitorowania obwodu, przez ktére moze przyjmowac
sygnaty wyzwalajace np. przyciskdw oddymiania , czujeki dymu, czujeki ciepta, uktadow AFA oraz
uktadow CCS.

W celu sterowania warunkami wewnatrz pomieszczenia (wentylacja pomieszczenia) mozna podiaczy¢
przetaczniki r¢czne, zegar tygodniowy, termostat pomieszczeniowy oraz czujniki warunkow
atmosferycznych.

Centrala wskazuje za posrednictwem diod LED na przednim panelu warunki dziatania (dziatanie
prawidtowe, btad oraz stan alarmu) i za pomoca stykow bezpotencjatowych moze przekazywac
informacje dotyczace prawidlowego dziatania, btedu i stanu alarmu do innych uktadéw w budynku.

Podczas otwierania lub zamykania polaryzacja zasilania napedu jest odwracana.

Centrala oddymiania ma wbudowany akumulator awaryjny umozliwiajacy podtrzymanie pracy systemu
przez 72 godz.

Wyjatkowy system magistralowy sktadajacy si¢ z 3 przewodow umozliwia polaczenie do 35 central,
ktoére dzialajg jako uktad zintegrowany.

Jesli temperatura wewnatrz centrali przekroczy 75 °C, centrala przejdzie w tryb ALARM.

Podtaczenie przewoddéw do wejs¢ 1 wyjs¢ centrali opisano w schemacie polaczen na

stronach 10-11.

Doktadniejszy opis podtaczen do poszczegdlnych wejsc 1 wyjs¢ znajduje si¢ w odrebnych rozdziatach
tego podrecznika. Przekroje wybranych przewodéw podano na stronie 16.

Ustawienia wej$¢ 1 wyjs¢ centrali mozna konfigurowac za posrednictwem zworek 1 przetgcznikow DIP.
Ustawienia te opisano w osobnej tabeli (zobacz rozdzial dotyczacy ustawien zworek na stronie 13).

Przykladowe typy systemow otwierania z wartosciami maks. poboru pradu, ktore mozna podlaczy¢ do
centrali:

Typ: Zasilanie 24 V:

SA Power Single 4A

SA Power Double 8A(2x4 A)

SA Power Large 8A

SA Power Mini 25A

Rotary 100 25A

Inne Patrz specyfikacje dotyczace maks. poboru pradu systemu
otwierania

Zasady bezpieczenstwa podczas montazu i obshugi
Centrale montowac i serwisowa¢ moze wylacznie autoryzowany personel przeszkolony w zakresie
systemow oddymiania “MERCOR” S.A.

Niebezpieczenstwo wybuchu
Centrale sterujacg zasilajg akumulatory awaryjne przechowujace duze zasoby energii, ktora w
przypadku nieprawidlowej obstugi moze zosta¢ uwolniona w postaci wybuchu. Dlatego nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zasad bezpieczenstwa:
* Nigdy nie nalezy zwiera¢ obwodu zasilania akumulatorow.
* Nie wolno tadowa¢ zamontowanych akumulatoréw za pomoca zewnetrznych tadowarek.
W przypadku uzywania niezatwierdzonych tadowarek z akumulatora moga wydosta¢ sie
wybuchowe gazy.
* Nie wolno dopusci¢ do upadku akumulatorow awaryjnych, gdyz moze to spowodowac wyciek
zragcych kwasow w razie uszkodzenia.
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Informacje dotyczace montazu

Centrala oddymiania moze wazy¢ do 7 kg i nalezy ja przymocowaé do stabilnej $ciany. Scienne otwory
montazowe znajduja si¢ w metalowej ptycie pod pokrywa z tworzywa sztucznego. Podczas montazu kilku paneli
sterujacych obok siebie, odlegto$¢ miedzy nimi musi wynosi¢ min. 30 mm.

Wszystkie przewody nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematami na stronach z rysunkami, a ich przekroje podano
w tabeli na stronie 16. Nalezy pamigtac, ze napigcie robocze z centrali wynosi 24 V oraz ze dopuszczalny
maksymalny spadek napiecia wynosi 15%, dlatego przewod musi mie¢ prawidtowy przekrdj zgodnie z
wartosciami w tabeli na stronie 16. Jesli kable przechodza przez tylna ptyte, krawedzie ptyty musza by¢ pokryte
taSmami krawedziowymi, aby chroni¢ kable.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze czesto jest wymagane (w celu zachowania zgodnosci catego systemu z deklaracja
CE lub innymi przepisami prawnymi) podtaczenie centrali do obwodu zasilania 230 V AC z oddzielnej linii
elektroenergetycznej z wbudowanym wytacznikiem réznicowopradowym oraz zamontowanie roztgcznika w
obwodzie napedu.

Po podlaczeniu centrala oddymiania musi fadowa¢ akumulatory przez min. 12 godzin, a dopiero potem mozna
przeprowadzi¢ petny test.

Serwis i konserwacja

Urzadzenia ,, MERCOR” S.A. powinny by¢ poddawane okresowym przegladom technicznym

i czynnosciom konserwacyjnym co 6 miesi¢gcy w ciggu catego okresu eksploatacji tj. w okresie gwarancji, jak
rowniez po okresie gwarancji. Przeglady i konserwacja powinny by¢ przeprowadzane przez producenta lub przez
firmy posiadajgce wazng autoryzacj¢ na serwis urzadzen , MERCOR” S.A.

Serwis realizowany zgodnie z powyzszymi zaleceniami jest jednym z podstawowych warunkéw zachowania
praw wynikajacych z gwarancji oraz obowigzkiem uzytkownikow/wlascicieli lub zarzadcoOw obiektéw
wynikajacym z przepisdw prawa.

Obowigzek wykonywania przegladow serwisowych urzadzen przeciwpozarowych wynika z zapisow
Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony
przeciwpozarowej budynkow, innych obiektow budowlanych i terenow (Dz. U. 2010 nr 109, poz. 719).

Aby mozliwe byto wykonanie czynnos$ci wchodzacych w zakres przegladéw serwisowych, jak roéwniez
czynnos$ci serwisowych i gwarancyjnych takich jak ogledziny lub naprawy, konieczne jest zapewnienie
fizycznego dostepu do urzadzen.

Zalecane jest, aby pomiedzy przegladami wykonywac:

1. Sprawdzenie stanu sygnalizacji diod kontrolnych.
2. Sprawdzenie stanu polaczen elektrycznych zwracajac szczegdlng uwage na luzy i uszkodzenia
mechaniczne.

Centrala oddymiania informuje o konieczno$ci przeprowadzenia konserwacji. Diody zewnetrzne na przednim
panelu migaja. Oczywiscie centrala oddymiania i system otwierania zachowuja pelng funkcjonalno$¢. Skontaktuj
si¢ jak najszybciej z technikiem serwisu w celu przeprowadzenia konserwacji i sprawdzenia uktadéw sterowania
oraz otwierania, a takze przygotowania ich na kolejne 6 miesiecy uzytkowania. Podczas tych czynnos$ci nalezy
przestrzegac przepisoOw prawnych, a sprawdzenie i inspekcja muszg obejmowac co najmniej nastgpujace
elementy:

» Sprawdzenie, czy wszystkie systemy otwierania ustawiaja si¢ w potozeniu petnego otwarcia po
wilaczeniu funkcji pozarowej — czynnos$ci nie nalezy wykonywac, gdy predkos$¢ wiatru przekracza 6 m/s,
gdyz istnieje ryzyko, Ze system otwierania nie zamknie si¢ automatycznie.

*  Sprawdzenie akumulatorow. Wazne jest, aby akumulatory wymienia¢ na akumulatory tego samego typu,
poniewaz sg one starannie dobrane tak, aby dostarczaty prad umozliwiajacy odpowiednie sterowanie.

*  Sprawdzenie wej$¢ i wyj$¢ centrali.

*  Sprawdzenie przyciskdw oddymiania oraz czujek dymu i ciepta.

Akumulatory nalezy wymienia¢, gdy zajdzie taka potrzeba, jednak nie rzadziej niz co trzy lata!

Nalezy uzywac tego samego typu.

W sprawach zwigzanych z przegladami technicznymi, konserwacja i naprawami urzadzen mozna kontaktowaé
si¢ z przedstawicielami serwisu ,, MERCOR” S.A., tel. 58/ 341 42 45 w godz. 8 — 16 (pon.-pt.),

mail: serwis@mercor.com.pl.
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Podlaczenie napedu i monitorowanie obwodu

Napedy nalezy podlaczy¢ do zaciskow wyjsciowych numer 2-3.

Funkcje monitorowania obwodu na wyjsciu napedu mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ (ustawieniem
fabrycznym jest ustawienie ,,wtaczone”). Przewody do napedow nalezy podtaczy¢ réwnolegle.
Przewody od kazdego z sitownikow mozna podiaczy¢ bezposrednio pod zaciski wyjsciowe 2-3 lub
podiaczamy pierwszy sitownik pod zaciski 2-3, a nastepny podigczamy w puszce przylaczeniowe;j
poprzedniego itd. albo w oba te sposoby (zobacz rysunek z przyktadami lub schemat elektryczny na
stronach z rysunkami).

Wazne jest, aby zachowac¢ prawidtowg polaryzacj¢ przewodoéw — napedy zawsze nalezy podiaczaé przez
ogranicznik pradu, np. Actulux LIP lub odpowiednik.

Monitorowanie przewodu (obwodu) zasilajacego silowniki
W centrali sg dostepne 3 ustawienia monitorowania

przewodu (monitorowania obwodu), ktére mozna skonfigurowac za
posrednictwem zworki J2.

|£| Ext 3 wire monitor (line 1)

Zworka J2 ustawiona w pol. »Motor line« ‘ I

Monitorowanie obwodu miedzy stykami 2-3. n

Zworke J3 (wyjscie napedu) ustawia si¢ odpowiednio
do liczby rezystorow koncowych (27 kQ), ktore maja T
Max. Torque 0.5 Nm

13 A Autofusi
a N w s

10 0 0

by¢ wykrywane — przesunigcie zworki J3 umozliwia
wykrywanie od 1 do maks. 4 obwoddéw — oznacza to, PE L1 | N1 et o °
ze przewody miedzy jednostka sterujgca a napedami O

Actuator
24V Out

mozna podiaczy¢ réwnolegle (podtaczenie przewodu

migdzy np. klapa oddymiajaca 1 a dalsza klapa

oddymiajacg 2 itd.) lub réwnolegle (podiaczenie 1 cannelLip 7
przewodu mig¢dzy kazda klapg oddymiajaca a 2 1
jednostka sterujaca) albo w oba te sposoby. Blue
Jednak zgodnie z powyzszym maksymalnie mozna
wykrywaé 4 roézne obwody, ktore sg zakonczone Blue Blue

@ 6 5 7
rezystorem 27 kQ. Brown |2 1
N7

Next LIP 6 81

W przypadku centrali SVM 24V-5A maks. dozwolone Brown Brown
nateZenie prgdu wynosi 5 A. | 2 channel LIP 6
W przypadku jednostki SVM 24V-8A4 wartosé ta Next LIP

wynosi 8 A.

LIP #1

LIP #2

Opis zworek

J3 | Liczba podigczonych rezystorow
koncowych 27 kQ w obwodzie
wyjsciowym napedu

12 | Wybor monitorowania obwodu za
posrednictwem stykow 2-3 (Mot
Mon) lub oddzielnych stykow wigzki
1-3 (Ext Li Mon) albo brak funkcji
monitorowania obwodu w przypadku
usunigcia zworek J2/J3

FI | Bezpiecznik 8 A obwodu wyjsciowego
napedu
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Zworka J2 w polozeniu »Ext 3 wire«.

Monitorowanie obwodu migdzy stykami 1-3.

Przy uzyciu zworki J3 (wyjscie sitownikdw) mozna wybra¢ liczbe
obwodow rownolegtych jaka ma by¢ wykrywana (kazdy obwod
zakonczony rezystorem 27 kQ) Takie ustawienie wymaga 3 zyl miedzy

Actuator
ﬁ Motor line monitor

Ext 3 wire monitor (line 1)

3

. . . . . . 1 2
zaciskami centrali a sitownikami. Line 1 A ctuator
24V Out,

To ustawienie wymaga kabla 3-zytlowego miedzy wyjsciem napedu a
napedem.

Zworka J2/J3 nie jest zamontowana — brak funkcji monitorowania
obwodu wyjsciowego napedu.

Dzialanie i ustawienia ogranicznika pradu typu LIP
(jesli jest zamontowany)

Ogranicznik pradu typu LIP (zamontowany w systemie otwierania) petni funkcje¢

ogranicznika pradu migdzy obwodem zasilania 24V /48V DC a napgdami 1 lub Cniy ot

2. Po osiaggnieciu ustawionej wartosci granicznej nat¢zenia pradu predkosé mesten

napedow zostaje zredukowana. Gdy zostanie przekroczona warto$¢ maks. mocy napedu, przerywa

on dziatanie. W przypadku typow 24V/48V (LIPS, LIP6 lub LIP7) dozwolone jest maks. 3-krotne
wylaczenie z powodu przecigzenia w tym samym kierunku. Po przekroczeniu tej liczby praca w tym
kierunku bedzie niemozliwa dopoki naped nie zacznie pracowaé w przeciwnym kierunku. Ma to na celu
ochrone mechanizmu zebatego napedu.

Nalezy pamig¢tac, ze podczas otwierania musi §wieci¢ si¢ czerwona dioda LED na ograniczniku LIP.
Oznacza to, ze polaryzacja do napedu jest prawidlowa.

Ustawienia LIP

Ustaw zgodnie z etykieta typu na trawersie (system otwierania).
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Dzialanie i podlgczenie przyciskow oddymiania BVT lub MCP

Przycisk oddymiania sktada si¢ z nastgpujacych elementow:

* Okienko szkta, za ktorym znajduje si¢ czerwony przycisk sterujacy wyzwalany
przez nacisk — to wprowadza centrale sterujacg w stan ALARMU, w ktorym
zostaje aktywowane wyjscie do napgdu (podczas normalnego serwisowania i
inspekcji pokrywe mozna otworzy¢ kluczem).

* Przycisk RESET, ktory wylacza stan alarmu centrali i rozpoczyna sekwencje
zamykania na okoto 180 s. Nalezy pamigtaé, ze przycisk RESET nie powoduje
anulowania btedow w systemie (np. btedy w obwodzie). Nalezy je wykry¢ i
usung¢.

* CZERWONA DIODA LED wskazuje stan ALARMU centrali oraz ze wyjscie do
napedu jest lub byto aktywowane.

« ZOLTA DIODA LED wskazuje usterki w systemie — nalezy skontaktowac si¢ z
technikiem serwisu.

* ZIELONA DIODA LED wskazuje prawidtowe dzialanie systemu bez zadnych
btedow.

PODLACZENIE przycisku oddymiania nalezy wykona¢ w sposob pokazany na
schemacie.

W instalacji z przyciskami oddymiania nalezy zamontowac rezystory koncowe

10 kQ Iub 27 kQ w obwodzie ostatniego przycisku, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie monitorowania obwodu — mozna to zrobi¢, przenoszac fabrycznie
zamontowany rezystor z bloku zaciskowego do obwodu ostatniego przycisku
oddymiania lub podiaczajac zworke J1 w obwodzie przycisku oddymiania typu
BVT (spowoduje to rowniez podtaczenie rezystora 10 kQ) lub K10 w typie MCP.
Zworka K5 (zintegrowana tylko z MCP) nie petni zadnej funkcji. Wszystkie zworki
sa montowane fabrycznie przy dostawie, jesli uzywane jest ciSnienie pozarowe typu
BVT lub MCP.

* Je$li nie jest uzywane ci$nienie pozarowe, rezystor 10 k€ musi pozosta¢ w
centrum sterowania.

Za posrednictwem przelacznikow DIP istnieje mozliwos¢ wybrania w centrali
réznych ustawien wejs¢ do przycisku oddymiania:

DIP 1 (Conf. fire Sw.): Wt. = stan ALARMU od 500-3 kQ

(wskazanie btedu w obwodzie przez zwarcie lub przerwe).

Wyl. = stan ALARMU od 0-3 kQ (wskazanie btedu w obwodzie przez przerwe).

Con. Fire. Sw
FAIL SAFE

ON -
OFF 5| | ||
DIPNO 1 2
> I s
NI g:f>.c L §
4 = 3 14
S & IS & ¢
10 11 12 13 14 15
| - | - | - | - | - | -
|_ L
el
i}
=g
c|l 2|4
QIO o
Ol | @
| O
o> | x
11 2| 3 8 9

Fire switch MCP No 1

N

1 3| 4/6| 7|8
11 2| 3| 4/6] 7|8

2,2K0O
10 KO
K10

Fire switch type MCP
Fit K10 in last MCP for
line monitoring

DIP 2 (Failsafe): Wt. = jakikolwiek blad w obwodzie przycisku oddymiania lub czujki dymu powoduje
przetaczenie centrali w stan ALARMU. Tej funkcji mozna uzywac, gdy przewody do przyciskow oddymiania i

czujek dymu nie sg ognioodporne.
Wyl. = stan btedu nie wywotuje stanu ALARMU.

BVT MCP

1 zielona dioda LED OK 1 zielona dioda LED OK

($wieci sie, gdy system dziata ($wieci si¢, gdy system dziata

prawidtowo oraz podczas zamykania) . prawidtowo oraz podczas zamykanla)
2 76lta dioda LED 2 76lta dioda LED g
($wiecti sig, gdy wystepuje blad) (swieci si¢, gdy wystepuje btad))
3 czerwona dioda LED alarmu 3 czerwona dioda LED alarmu
(otwieranie awaryjne) (otwieranie awaryjne)
4 masa (-) 4 masa (-) [ .
5 nieuzywane 6 reset przycisku oddymiania 88
6 reset przycisku oddymiania 7 otwieranie awaryjne przez przycisk =55
7 otwieranie awaryjne przez przycisk 8 brak aplikacji \

24v

Bla/Bla
Blau /Blue

4

oddymiania Zworka J1 musi o ‘ S Otwarty oddymiania Zworka K10
znajdowac si¢ w ostatnim lub musi znajdowac si¢ w ostatnim lub
jedynym wylaczniku pozarowym jedynym wyfaczniku pozarowym
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Podlaczenie czujek dymu i ciepla
Czujki dymu i ciepta sa podtaczone w sposob pokazany na schemacie.

Monitorowanie obwodu: prawidtowe dzialanie monitorowania obwodu jest mozliwe
wylacznie z czujkami dostarczonymi przez producenta. Inne czujniki moga mie¢ rozne
warto$ci rezystancji wewngtrznej oraz poboru mocy w stanie spoczynku.

Wentylacja pomieszczenia — podlaczenie i ustawienia
Napedem mozna sterowac niezaleznie przy uzyciu przetacznika sterowania wentylacja.
W przypadku wentylacji pomieszczenia sg dostepne nastepujace funkcje:

Potencjometr w pol. Puls (tryb impulsowy):

Przycisk »otwierania« mozna nacisng¢ 3 razy, a kazde nacisniecie powoduje otwieranie
przez 6 s — nastepnie dzialanie zostaje zatrzymane. Staty sygnat »otwierania« zapewnia
czas dzialania 3x6 s = 18 s. Jedno nacis$nigcie powoduje zamknigcie sitownika przez 18
sekund dtuzej niz calkowity czas otwarcia. W celu uniknigcia »niepotrzebnej pracy«
mozliwe bedg maks. 3 kolejne proby zamknigcia.

Potencjometr w pol. Const. (tryb staly):

Napedy dziataja dopoki otrzymujg sygnal »otwierania« lub »zamykania«
Potencjometr w pol. Puls variable (zmienny tryb impulsowy):

Czas opisanego powyzej otwierania impulsowego mozna dostosowaé w zakresie od 1
do 60 s za pomocg potencjometru.

Ustawienie potencjometru w innych potozeniach spowoduje blyskanie przez ok.4 s
diody LED informujacej o roztadowanym akumulatorze, aby wskaza¢ wilaczenie trybu
impulsowego. Dioda LED informujaca o usterce obwodu btyska przez 4 s po wybraniu
trybu statego, a dioda informujaca o usterce zasilania AC blyska w zmiennym trybie
impulsowym.

Potmeter for
comfort feature

Fa]  [al (e
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A

Podtaczenie
SVM 24V - 5A/8A

24V Red 2,5mm2

REMOTE
no: 111894
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FAILURE

[crel]

LD1 Sygnalizacja otv

+
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[~ LD4 Btad w obwodz
— LD5 Bfad w obwodz
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A

vierania sitownika (led czerwona).

nykania sitownika (led zielona

a warunkéw atmosferycznych (led czerwona)
ie sitownika.

ie przycisku oddymiania.

ie czujek dymu
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A

Diody LED na plycie glownej i panelu przednim

Skontaktuj si¢ z dostawca (odliczanie czasu na serwis)

LED/kolor Symbol Mozliwe zastosowanie: Alarm/ | Dzialanie

pozar | wentylacji

LD1/czerwony Sitownik otwarty (czerwony). Swieci sie po otwarciu napedu

LD2/zielony Sitownik zamkniety (zielony). Swieci si¢ po zamknigciu napedu

LD3/czerwony Czujnik warunkéw atmosferycznych wiaczony (czerwony). Swieci Tak Nie
si¢, gdy czujnik warunkoéw atmosferycznych jest aktywny
(wykryt opady, nadmierny wiatr).

LD4/czerwony Blad w obwodzie napedu (czerwony). Swieci si¢ w przypadku Tak Tylko
wystapienia bledu w obwodzie napgdu zamykanie

LD5/czerwony Blad w obwodzie przycisku oddymiania (czerwony). Swieci si¢ w Tak Tylko
przypadku wystapienia bledu w obwodzie przycisku oddymiania, zamykanie
miga w przypadku bledu linii dodatku SVM.

LD6/czerwony Blad w obwodzie czujki dymu (czerwony). Swieci si¢ w przypadku | Tak Tylko
wystapienia bledu w obwodzie czujki dymu, miga w temperaturze zamykanie
powyzej 75 °C

LD7/czerwony Blad magistrali (czerwony). Zapala si¢, jesli brak komunikacji Tak Tylko
pomigdzy centralami podtaczonymi do magistarali. Dotyczy, gdy jest zamykanie
zainstalowany Jumper J4-J7. Miga, jesli nie jest podtaczony przewod
dodatku SVM.

Zielony Swieci sie, gdy system dziata prawidlowo Tak Tak

Plyta + panel przedni | QK Wylaczona z powodu lokalnego btedu w tej centrali
Blyska z powodu komunikatu o btedzie odebranego za
posrednictwem magistrali z innych central

Zolty Usterka Tak Tylko

Plyta + panel przedni } $wieci si¢ z powodu lokalnego btedu w tej centrali zamykanie
albo z powodu komunikatu o btedzie odebranego za posrednictwem
magistrali z innych central

*70ty Blad w obwodzie Tak Tylko

Plyta+panel przedni | N\ | blyska z powodu lokalnego biedu w tej centrali albo przewod ptaski zamykanie
od pokrywy lub Zwora na J9 nie jest zamontowana
albo z powodu komunikatu o btedzie odebranego za posrednictwem
magistrali z innych central

*70tty Blad zasilania AC Tak Tylko

Plyta + panel przedni # blyska z powodu lokalnego btedu w tej centrali zamykanie
albo z powodu komunikatu o btedzie odebranego za posrednictwem
magistrali z innych central

Czerwony /@a Alarm Tak Nie

Plyta + panel przedni $wieci stale na czerwono

*70tty Blad zasilania DC

Plyta + panel przedni - $wieci sie z powodu lokalnego biedu akumulatora w tej centrali
albo z powodu komunikatu o btgdzie odebranego za posrednictwem
magistrali z innych central

Niebieski Swieci sie stale na niebiesko w stanie otwarcia (gdy klapy lub okna

Plyta + panel przedni é oddymiajgce sa otwarte), miga, gdy naped uruchamia si¢ w gore i
w dot

Diody LED z* Diody migaja szybko - czas na copotroczng konserwacje — Tak Tak

Specyfikacje bezpiecznikow

Lokalizacja
Wartos¢ bezpiecznika

24V

Bezpiecznik F1 8 A

1 szt. na wyjsciu napgdu 24 V
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A
Pelne ustawienia zworek dla PCB SVM
Tekst na Montowane [Zamontowane / funkcja WL. Niezamontowane / funkcja WYL.
plycie fabrycznie
DIP 1 Conf. nie Przycisk oddymiania wiacza si¢ od Przycisk oddymiania wlacza si¢ od 0-3 kQ.
Fireswitch 500-3 kQ. Zwarcie wejscia czujki dymu Zwarcie wejscia czujki dymu generuje alarm
spowoduje btad linii

DIP 2 Failsafe nie Blad w obwodzie przycisku oddymiania lub [Tryb standardowy
czujki wprowadza centralg sterujgca w stan
alarmu

DIP 3 Temp. Detekt |nie Btad w obwodzie napedu (gorny obszar re- |Tryb standardowy
zystora) = alarm

DIP 4 Ser Tak Aktywne [Nieaktywne

DIP 5 Snitch nie Diody LED ,,zapamigtuja” btedy (btedy w  [Tryb standardowy
obwodzie, btad akumulatora/zasilania AC,
btad magistrali). Diody LED mozna wyta-
czyc/zresetowaé wylacznie przez wylaczenie
przetacznika DIP

DIP 6 Fail Relay nie Przekaznik awaryjny dziata jako wskazanie |Tryb standardowy (peini funkcj¢ przekaznika
informujace o otwartym $wietliku dacho-  [awaryjnego)
wym

DIP 7 ‘Week open nie Wlaczony cykl otwierania (2 s)/zamykania [Otwieranie/zamykanie raz w tygodniu wyla-
(5 s) raz w tygodniu czone

DIP 8 AG Mode nie Specjalny przycisk ,,Fire close” wlaczony  [Tryb standardowy

special

DIP9 Sprinkler nie Naped zamykany przez aktywny czujnik Tryb standardowy — Naped jest otwierany
(otwarcie nastgpuje po aktywacji przycisku |przez aktywne czujki lub przyciski oddymiania
oddymiania)

DIP 10 Bus comfort [nie Centrala Oddymiania reaguje na sygnat Centrala Oddymiania nie reaguje na sygnaty
wentylacji pomieszczenia odebrany z ma-  |wentylacji pomieszczenia odebrane z magi-
gistrali strali // UWAGA! Zawsze reaguje na sygnat

warunkow atmosferycznych i usterki odebrane
z magistrali oraz wlasny sygnal wentylacji

DIP 11 Bus fire nie Centrala Oddymiania reaguje na sygnat alar- [Centrala Oddymiania nie reaguje na sygnat

mu odebrany z magistrali alarmu odebrany z magistrali
//UWAGA! Centrala zawsze reaguje na sygnat
warunkow atmosferycznych oraz informacje o
usterce z magistrali, a takze na wlasny sygnat
alarmu (czujnik lub przycisk oddymiania)

DIP 12 BRA nie Specjalny przycisk oddymiania/tryb alarmu i|Tryb standardowy
wlaczenie wentylacji przy kazdej usterce

1 J1 tak 'Wewnetrzny Buzzer ON 'Wewngetrzny Buzzer OFF

J3 (naped) 1-2-3-4 Pot. 1 Podtaczenie odpowiednio do liczby rezysto- |Brak funkcji monitorowania obwodu
row koncowych 27 kQ w obwodzie napedu

J2 (naped) Mot Mon act. |tak 2 przewody monitorowania obwodu przez
rezystor 27 kQ na styku 2-3 . ) '

Ext Li Mon  [|nie 3 przewody monitorowania obwodu z bez- rak funkeji monitorowania obwodu
act. posrednio podtaczonym napedem

J4 (magistrala) |Start term. nie . - .

- + Master - Pierwsza centrala oddymiania w sieci ma-

J5 (magistrala) nie gistrali Zobacz rozdziat dotyczacy podiaczenia central
- do magistrali na stronie 14

J6 (magistrala) [Slave nie Srodkowa i ostatnia centrala oddymiania w
sieci magistrali

J7 (magistrala) [End term. nie Ostatnia centrala oddymiania w sieci magi-
strali

J9 FOIL Jest w Basic |Linia monitorujaca do podtaczenia z obu-  [Swieci blad.
dowa.

J11 BatSup->023 [nie Wyjcie zasilania z podtrzymaniem na Terminal 23 tylko dla zasilania AC
zaciskach 23

Inne: Czas resetowania = zamykanie 180 s // odcigcie wyjs$cia napedu i tadowanie po 360 s // Komf. var (potencjometr): 1-60 s
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A

Podlaczenie dodatkowych central do jednej grupy pozarowej

(polaczenie magistralowe)

Dzigki komunikacji za posrednictwem magistrali istnieje mozliwo$¢ potaczenia 2—35 central, aby dziataty jako
kompletny uktad. Jednostki sterujace komunikuja si¢ ze sobg za posrednictwem trzy zytowych przewodoéw
podtaczonych do magistrali. Moga to by¢ np. przewody ognioodporne 3x0,5 mm?.

Zaciski nr A1, A2, A3 sg przeznaczone do potaczenia sygnatu wejsciowego, a zaciski B1, B2, B3 do polaczenia
sygnatu wyjsciowego. W pierwszej centrali zwora J4 magistrali musi by¢ obecna. Ta centrala oddymiania jest nadrzedna,
dlatego nalezy rowniez zatozy¢ zwore J5. Przewod magistrali jest podtaczony do zaciskow wyjsciowych B1, B2, B3 i
biegnie do nastgpnej centrali, ktora jest podrzgdna, dlatego nalezy wlozy¢ zworg J6. Przewdd jest podiaczony do zaciskow
wejsciowych Al, A2, A3 nastgpnej centrali, a nastepnie od stykow B1, B2, B3 do kolejnej podrzednej centrali. W ostatniej
podrzedne;j centrali zwory J7 i J6 musza by¢ obecne w celu zakonczenia polaczenia magistralowego.

ALARM: Sygnat alarmu z czujki dymu lub przycisku oddymiania rozprowadzony lokalnie. Jezli DIP 11 jest
zalgczony sygnat alarmu jest transferowany po wszystkich centralach w magistrali i BUS.

RESET: Po naci$nigciu przycisku resetowania na jednej centrali lub przycisku oddymiania zostanie wtgczona
funkcja resetowania we wszystkich podtaczonych centralach i w ciggu ok. 180 s rozpocznie si¢ dziatanie funkcji
zamykania we wszystkich wyjs$ciach napedu.

WENTYLACJA: Kiedy DIP 10 jest zataczony centrala bedzie odbierata i wysytata sygnat do innych begdacych
podlaczonymi w tej samej magistrali BUS. Jezeli czujnik warunkow atmosferycznych bedzie podlaczony bedzie
dziatat on ze wszytymi centralami w danej sieci.

Opis funkcji central podlaczonych do magistrali
W przypadku potaczenia wickszej liczby central za posrednictwem magistrali migdzy centralami zachodzi
monitorowanie/komunikacja nastepujacych elementow:
- Wykrycie bledu magistrali powoduje wigczenie/btyskanie diody LED LD7 na plycie gltéwne;.
- Wykrycie bledu magistrali powoduje przetgczenie wszystkich central w magistrali w stan bledu (btad
obwodu).
- Gdy jedna z central w sieci przelgczy si¢ w stan alarmu, obejmie to rowniez wszystkie pozostale jednostki.
- Gdy jedna z central przetaczy si¢ w stan okreslonego btgedu (blad obwodu, btad zasilania AC, btad
akumulatora lub btad magistrali), obejmie to réwniez wszystkie pozostate jednostki. Typ bledu jest
wskazywany na plytce na panelach przednich wszystkich central. Podczas wystepowania btedu na plytkach
na panelu przednim central, ktdre nie spowodowaty btedu btyska takze dioda LED wskazujaca stan
prawidlowy. W centralach sterujacych, ktore spowodowaty blad dioda LED wskazujaca stan prawidtowy

(OK) jest wylaczona.
Master Slaver Slave
First Control Panel on BUS 0-33 Control Panels on BUS Last Confrol Panel on BUS
£ 5 E £ 5 z £ 5 o 2
£ B 5 E 2 i € K] z g g
— 2 @ Kl = s I o I~ = v =
b 5 16 1 Jb 15 6 1 J 15 J6 U
START TERM MASTER SLAVE END TERM START TERM. MASTER LA END TERM. START TERM MASTER SLAVE END TERM
Please nofice
mounted jumpers =1 Pl ® 5 Pl ® - 5 il ®
o o o
zaf O a0 © - — =af ©
IR Sz © —— 2zl ©
220 O — © — O
— < <
2200 | O | O
@ < <
| ® Serial In ﬁ] ® Serial In - N ®
< <
BUS connection BUS connection
3x0,5mm? 3x0,5mm?
/ Fireproof Fireproof \

Calkowita dlugosc¢ kabla magistrali: maks. 300 m
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A

Podlaczenie czujnika warunkow atmosferycznych /
funkcja zamknie¢cia wszystkich napedow o
Do centrali mozna podtaczy¢ czujnik warunkéw atmosferycznych. 18 8%) O
Czujnik ten nalezy ustawi¢ zgodnie z instrukcjami. —— AWR-24
Napedy powinny zosta¢ zamknigte, gdy predkos¢ wiatru przekroczy 6 m/s. Ao ~
Dioda LED LD3 na ptycie gtownej, ktora wskazuje wlaczenie czujnika warunkow 123%)
atmosferycznych $wieci sie dopoki wejscie jest aktywne. I

% Q0O
Gdy czujnik warunkéw atmosferycznych jest wigczony, sitownikdéw nie mozna .

otworzy¢ za pomocg przetacznikow do wentylacji pomieszczenia.

Czujnik warunkow atmosferycznych wiacza funkcj¢ zamkniecia we wszystkich
centralach sterujacych podtagczonych do magistrali.

Na wejsciu do stacji pogodowej mozna podiaczy¢ zegar tygodniowy, aby zapewnic
zamkniecie wszystkich elementow (np. na koniec dnia roboczego).

Wind and rain sensor

(Close all)

Napigcie na zaciskach 22 i 23 jest w standardzie AC. Jes$li potrzebne jest dodatkowe
podtrzymanie zasilania nalezy zamontowac zwore J11.

Mozliwe tylko w wersji PCB V5.

Uwaga: Zawsze nalezy skalkulowa¢ czas podtrzymania tak aby zasilanie starczyto
na 72 h.

Transfer sygnalu na zewnatrz, Podlaczenie z e—‘ T/e—‘
T

systemem sygnalizacji alarmu.

Centrala oddymiania moze przekaza¢ informacj¢ o stanie alarmu do
podtaczonych uktadéw zewnetrznych za posrednictwem zestykow
bezpotencjatowych na stykach 4 (COM), 5 (NC) i 6 (NO).

Alarm Out Failure Out

S |g com
S |0v ne
S [g=no
S |O~ com
Q |[O= no
S |ge ne

Centrala oddymiania moze przekaza¢ informacje o usterce do podtaczonych

uktadow zewnetrznych za posrednictwem zestykow bezpotencjalowych na cE . %
stykach 7 (COM), 8 (NO) i 9 (NC). % s fé §
=3 09
Zestyki alarmow 1 bledow dziatajg réwnolegle we wszystkich centralach % E % g
sterujgcych podtagczonych do magistrali. ; % < E §<
e R=] E o©°
DIP6 (przekaznik awaryjny): g T § = : §
W1. = przekaznik awaryjny zmienia realizowang funkcje, aby wskaza¢ stan § § é ﬁ § é

okna (otwarte/zamknigte).
Extra relay print #111655
provides 4 additional

Jak podlaczy¢ centrale do systemu sygnalizacji D ov g

pozaru.

Centrala moze otrzymywac sygnal o alarmie z bezpotencjalowego styku.
SSP podiaczamy pod zaciski 161 17.

- rezystor monitorujacy musi by¢ umieszczony w zaciskach elementu
systemu SSP (modut lub przekaznik centrali SSP) Vo=t

/ Dostarczany z centralg

N
o

¥ |
:X

/
/ DJ
/
oy
/ /
// ///
/A RN
Normalnie / Ds @7‘-[ o~ GND
N % -
otwarty | S ® [ = emore
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A

Funkcje specjalne

Funkcja tryskaczy:

DIP 9 wk — funkcja specjalna ma zastosowanie tam, gdzie s3 zamontowane systemy tryskaczy.

W przypadku wiaczenia tej funkcji naped zamyka si¢ po aktywacji wejscia czujki dymu/ciepta.

W przypadku aktywacji przycisku oddymiania naped otwiera sig.

Otwieranie/zamykanie raz w tygodniu:

DIP 7 wl. — raz w tygodniu naped otwiera si¢ na chwile (3 s) 1 natychmiast zamyka.

Ma to na celu zapewnienie wlasciwego nacisku na uszczelki §wietlikow dachowych i tym samym
wodoszczelnosc.

Funkcja czujki ciepla w jednostce LIP:

DIP 3 wk — w kazdej jednostce LIP mozna zamontowa¢ czujke ciepta o zakresie 70-100 °C.

Gdy temperatura zostanie przekroczona, centrala oddymiania przelacza si¢ w stan alarmu i wyzwala
system otwierania.

Tryb specjalny:

DIP 12 wl. — umozliwia uzywanie przelacznika sterowania wentylacja rowniez podczas wystgpowania
usterki w obwodzie, wyczerpanego akumulatora, braku zasilania AC, stanu alarmu dopoki aktywne jest
wejscie przycisku oddymiania lub czujki.

Przekroje przewodow

Bardzo wazne jest, aby uzywac przewodow prawidlowego typu i o wiasciwych przekrojach.
Gwarantuje to, ze system wentylacji pozarowej bedzie spetniat normy i1 zadziata prawidlowo w sytuacji
awaryjnej. Dwoma najwazniejszymi czynnikami sg odporno$¢ przewodéw na wysoka temperaturg oraz
zapewnienie, ze spadek napigcia w przewodach podtaczonych do napeddéw nie przekroczy 15% przy
petlnym obcigzeniu klap systemu wentylacji pozarowe;.

Przewodow ognioodpornych zgodnych z przepisami nalezy uzy¢ do nastepujacych zastosowan:

Systemy otwierania z 2 zyly, patrz schemat Max. dlugos¢ kabla
napedami 24 V (3 zyty przy funkcji nadzoru obwodu zewnetrznego)

Przycisk oddymiania 24 V Min. 6x0,5 mm? (0,8 mm) 100 m*

Czujka dymu 24 V Min. 2x0,5 mm? (0,8 mm) 100 m*

Czujka ciepta Min. 2x0,5 mm? (0,8 mm) 100 m*

Calkowita dtugos¢ kabla 3x0,5 mm? (0,8 mm) 300 m*

magistrali

* W przypadku kabli o dtugo$ci wiekszej niz 100 m nalezy stosowaé¢ odpowiednio zamkniete kable ekranowane.
przyp g ekszej y p ¢

Do ponizszych zastosowan mozna uzy¢ standardowych przewodow:

Zasilanie centrali 230 V AC Np. 3x1,5 mm?
Przycisk wentylacji pomieszczenia 24 V| Min. 3x0,5 mm?
Czujnik wiatru i deszczu 24 V Min. 4x0,5 mm?
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A
Tabela dla centrali SVM 24V-5A/8A o dopuszczalnym spadku napiecia 15% =3,6 V
Pobor Przekr6j przewodu i liczba rdzeni
mocy na
grupg (W 2x1,5mm? | 2x2,5mm=2 | 4x1,5mm=2 | 4x2,5mm=2 | 2x6mm=2 | 5x2,5mm?2 | 2x10 mm 2
amperach) (2x1,5+2x1,3) | (2x2,5+2x2,5) (2x2,5+3x2,5)
2 74 m 123 m 148 m 246 m 295 m 307 m 492 m
4 37m 61 m 74 m 122 m 148 m 154 m 244 m
6 25m 41 m 50 m 82 m 98 m 102 m 164 m
8 18 m 31m 36 m 62 m 74 m 77 m 124 m
Numery czesci i akcesoria
Nr czeSci Nazwa czesci Opis
zamiennych
121620 Centrala oddymiania PCB Ptyta gtowna
211062 Zasilacz 150 W 27 V DC MW Zasilacz 230 V AC/27 V DC do centrali 5 A
211071 Zasilacz 200 W 27 V DC MW Zasilacz 230 V AC/27 V DC do centrali 8 A
211210 Wylacznik 10 A Wytacznik 10 A / zaciski wejsciowe
800348 Akumulator 12 V/7,2 Ah 151x65x98 | Akumulator central 24 V/5 A/8 A
mm
111793 Przycisk oddymiania/reset Przycisk oddymiania IP 40
1P40 Actulux
111629 Zapasowa szybka BVT Zapasowa szybka do przycisku oddymiania
111702 Narzedzie/klucz do przycisku Klucz do przycisku oddymiania w celu obstugi bez koniecznosci
oddymiania WCP111720 zbijania szybki
111626 Przycisk oddymiania BVT Przycisk oddymiania zamontowany w obudowie IP65
w obudowie P65
111960 Czujnik deszczu Czujnik deszczu zamyka wszystko podczas deszczu
250VAC /24VDC
111961 Czujnik wiatru i deszczu Czujnik wiatru i deszczu zamyka wszystko, gdy pada deszcz lub
250VAC /24VDC silny wiatr
111741 Czujnik ciepta + podstawa Czujnik ciepta aktywujacy si¢ przy temperaturze 90 stopni
90 stopni
111740 Czujka dymu, optyczna Optyczna czujka dymu
111742 Czujka dymu, czujka jonizacyjna Jonizacyjna czujka dymu wykrywajaca niewidoczny dym
111753 Przetacznik sterowania wentylacja Przetacznik sterowania wentylacja OPUS z obudowsg
OPUS z obudowa
111758 Przetacznik sterowania wentylacja Przetacznik sterowania wentylacja FUGA z obudowa
FUGA z obudowa
111760 Zegar tygodniowy, 1-kanatowy Zegar tygodniowy, umozliwia np. zamykanie wszystkich klap
wieczorem
111761 Przetacznik sterowania wentylacja Przetacznik sterowania wentylacja Opus 44, biaty
gora/dot OPUS 1P44
111767 Przetacznik AUTO MAN OPUS Przetacznik automatyczny/reczny, bialy przetacznik OPUS, wiacza
z obudowa termostat pomieszczeniowy lub zegar tygodniowy
111770 Termostat pomieszczeniowy RTR z Termostat pomieszczeniowy sterujagcy wentylacja pomieszczenia
rezystorem
111655 Dodatkowy przekaznik PCB Ptytka z dodatkowymi wyjsciami przekaznika 2x2 30 V 0,5 A
z 2 wyj$ciami w obudowie
111892 Nadajnik do czujnika wiatru i deszczu | Bezprzewodowy sygnat pogodowy wraz z #111894
111894 Pilot z odbiornikiem SVM Pilot zapewnia komfort
121615 Przycisk priorytetowy Przycisk priorytetowy strazaka. Jest ponad stanem alarmu -
+ dodatek SVM nadpisuje alarm i zamyka klapy.
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Centrala oddymiania i wentylacji naturalnej — typ SVM 24V-5A/ SVM 24V-8A

Warunki gwarancji i rekojmi

1.
2.

-MERCOR” S.A. udziela 12-miesigcznej gwarancji jakosci i rekojmi na urzadzenia, liczac od daty zakupu, o ile umowa nie stanowi inaczej.
Zgloszenie reklamacyjne powinno zosta¢ przestane do ,, MERCOR” S.A.w przeciagu 7dni od daty ujawnienia wady objetej gwarancja (i/lub

rekojmia).

. Zgloszenia reklamacyjne mozna dokonywa¢ pod numerem tel.: 58/341-42-45, faxem: 58/341-39-85,

mailem: reklamacje@mercor.com.pl lub wysytajac pismo na adres: , MERCOR” S.A., ul. Grzegorza Sanoka 2, 80-408 Gdansk.

. Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji i rekojmi ujawnig si¢ wady fizyczne objete gwarancja i/lub r¢kojmia, ,, MERCOR” S.A.

zobowigzuje si¢ do ich usunigcia w mozliwie najkrotszym terminie, liczac od daty otrzymania pisemnego zgloszenia oraz dostarczenia

dowodu zakup (umowa, faktura, dokument dostawy), z zastrzezeniem pkt 10.

. »MERCOR” S.A. zastrzega sobie prawo przedluzenia czasu naprawy w przypadku napraw skomplikowanych albo wymagajacych zakupu

niestandardowych podzespotow lub czesci zamiennych.

6. Odpowiedzialnos¢ z tytulu gwarancji i rekojmi obejmuje tylko wady powstale z przyczyn tkwiacych w sprzedanych urzadzeniach.

7. W przypadku wad powstatych na skutek niewlasciwej eksploatacji urzadzen (niezgodnej z DTR) lub z innych przyczyn wskazanych w pkt. 9,

Kupujacy /uprawniony z gwarancji moze zosta¢ obciazony kosztami ich usuniecia.

. Warunkiem usuni¢cia wad jest udostepnienie przez zgtaszajacego petnego frontu robodt, w szczego6lnosci zapewnienie: podnosnika w

przypadku urzadzen zamontowanych na wysokosci powyzej 3 m, swobodnego dostgpu do pomieszczen, w ktorych urzadzenia zostaty
zamontowane oraz niezbednych rewizji, demontazu izolacji termicznej, demontazu sufitow podwieszanych, demontazu innych instalacji, jesli

uniemozliwiaja one swobodny dostep do urzadzenia.

. W sytuacji braku mozliwo$ci wykonania naprawy urzadzenia w miejscu jego wbudowania , MERCOR” S.A. zastrzega sobie konicznos¢ jego

demontazu i ewentualnego dostarczenia na adres wskazany przez ,, MERCOR” S.A. Koszt tej operacji lezy po stronie kupujacego

uprawnionego gwarancji.

10. Gwarancja i rekojmia nie obejmuje:

suszkodzen i awarii urzadzen spowodowanych nieprawidtowa eksploatacja (niezgodng z DTR), ingerencja uzytkownika lub 0sob
nieupowaznionych przez ,,MERCOR” S.A., brakiem okresowych przegladéw technicznych, niewykonaniem czynnosci konserwacyjnych
opisanych w czgsci ,,SERWIS I KONSERWACJA” niniejszego dokumentu;

suszkodzen urzadzen powstaltych z przyczyn innych niz lezace po stronie ,, MERCOR” S.A., w szczegdlnosci:

zdarzen losowych, w postaci: deszczu nawalnego, powodzi, huraganu, zalania, uderzenia piorunu, przepie¢ w sieci elektrycznej, eksplozji,
gradu, upadku pojazdu powietrznego, ognia, lawiny, obsuwania si¢ ziemi oraz wtoérnych uszkodzen wyniktych z w/w przyczyn. Za deszcz
nawalny uwaza si¢ deszcz o wspotczynniku wydajnosei o wartosci co najmniej 4, ustalonym przez IMiGW. W przypadku braku mozliwosci
ustalenia wspotczynnika, o ktorym mowa w zdaniu poprzedzajacym, pod uwage brany bedzie stan faktyczny oraz rozmiar szkod w miejscu
ich powstania, ktore §wiadczy¢ beda o dziataniu deszczu nawalnego. Za huragan uwaza si¢ wiatr o predkosci nie mniejszej niz 17,5 m/s
(uszkodzenia uwaza si¢ za spowodowanie przez huragan, jezeli w najblizszym sasiedztwie stwierdzono dziatanie huraganu);

suszkodzen powstatych w wyniku zaniechania obowigzku niezwlocznego zgloszenia ujawnionej wady;

epogorszenia jakosci powtok spowodowanych procesami naturalnego ich starzenia;

swad spowodowanych uzyciem $ciernych lub agresywnych $rodkow czyszczacych;

suszkodzen powstatych w wyniku dziatania agresywnych czynnikéw zewnetrznych, w szczegdlnosci chemicznych i biologicznych, lub
ktorych pochodzenie zwigzane jest z procesami produkcyjnymi i dziatalno$cig prowadzona w obiekcie lub jego bezposredniej bliskosci, w
ktorym to urzadzenia zostaly zamontowane;

sczesci podlegajacych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji (np. uszezelki), chyba, ze wystapita w nich wada fabryczna;

suszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego transportu, roztadunku, przechowywania urzadzenia;

suszkodzen powstatych w wyniku montazu niezgodnego z zapisami DTR oraz zasadami sztuki budowlanej;

surzadzen lub ich cz¢éci w przypadku gdy nastgpilo zerwanie lub uszkodzenie tabliczki znamionowej lub plomb gwarancyjnych.

11. Gwarancja i rgkojmia wygasa ze skutkiem natychmiastowym w przypadku, gdy:

*Kupujacy/uprawniony z gwarancji i rgkojmi wprowadzi zmiany konstrukcyjne we wlasnym zakresie bez uprzedniego uzgodnienia tego
faktu z ,MERCOR” S.A.,

sokresowe przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne nie byly wykonywane w terminie lub byty wykonywane przez osoby
nieuprawnione lub serwis nieposiadajacy autoryzacji ,, MERCOR” S.A. albo gdy urzadzenia byty nieprawidlowo eksploatowane,

*nastapita jakakolwiek ingerencja 0s6b nieupowaznionych przez ,,MERCOR” S.A. — poza czynno$ciami wchodzacymi w zakres normalnej

eksploatacji urzadzen.

12. Kupujacy/uprawniony z gwarancji i rekojmi jest zobowiazany do wlasciwej eksploatacji (zgodnej z DTR) urzadzen oraz przeprowadzania

okresowych przegladdéw technicznych i czynnos$ci konserwacyjnych, zgodnie z zasadami opisanymi w niniejszym dokumencie w czgsci
»SERWIS I KONSERWACJA”. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami gwarancji zastosowanie maja odpowiednie przepisy

Kodeksu Cywilnego.
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Actulux "\

(DK) YDEEVNEDEKLARATION IHT. FORORDNING NR. (EU) 305/2011)
(UK) DECLARATION OF PERFORMANCE ACCORDING TO REGULATION NO. (EU) 305/2011)
(PL) DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH WG ROZPORZADZENIA (UE) 305/2011

ce &h

EN 12101-10:2005 BS EN 12101-10:2005

Zamierzone zastosowanie:

Produkt: Strgmforsyning
Product: Power Supply
Wyréb: Zasilacz
SVM 24V-5A, SVM EI 24V-5A, DFM 24V-5A
SVM 24V-8A, SVM EI 24V-8A, DFM 24V-8A
Type/Type/Typ: SV 24V-8A, 24V-24A, 24V-30A, 24V-32A
SV 48V/8A, 48V-24A, 48V-30A, 48V-32A
SVL 24V-15A, 24V-20A, 24V-32A, 24V-40A, 24V-50A
SVL 48V-10A, 48V-15A, 48V-20A, 48V-32A, 48V-50A
Formal: Strgmforsyning til aktuator brugt i forbindelse med brandventilation
Purpose: Power supply for actuators used for SHEV

Zasilacz urzadzen w systemie kontroli dymu i ciepta

Producenten/ Manufacture/ Producent:

Actulux A/S, Porsborgparken 35, 9530 Stoevring, Denmark

System for attestering og kontrol af ydeevne:
System for attestation and verification of performance:

SYSTEM 1

System oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci uzytkowych:

Det bemyndigede organ 0402 RISE Research Institute of Sweden udfgrte den indledende inspektion af fabrikken og af
dennes egen produktionskontrol samt Ipbende overvagning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen produktions-
kontrol til SYSTEM 1 og fglgende vises:

The notified body 0402 RISE Research Institute of Sweden made the initial inspection of factory and of factory
production control, and ongoing monitoring, assessment and evaluation of factory production control to the
SYSTEM 1 and the following is displayed:

Jednostka notyfkowana RISE (Research Institute of Sweden) 0402 przeprowadzita wstepng inspekcje zaktadu
produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji, a takze prowadzi nadzér nad wyrobem w ramach oceny i weryfikacji
statosci wtasciwosci uzytkowych wg SYSTEMu 1. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe wyrobu:

CERTIFICATE OF CONSTANCY OF
PERFORMANCE
NO. 0402 - CPR - SC0354-13

Det bemyndigede organ BSI udfgrte den indledende inspektion af fabrikken og af dennes egen produktionskontrol samt
Ipbende overvagning, vurdering og evaluering af fabrikkens egen produktions- kontrol til SYSTEM 1 og fglgende vises:

The notified body BSI made the initial inspection of factory and of factory production control, and ongoing monitoring,
assessment and evaluation of factory production control to the SYSTEM 1 and the following is displayed:

Jednostka notyfkowana BSI przeprowadzita wstepna inspekcje zaktadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji, a
takze prowadzi nadzoér nad wyrobem w ramach oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych wg SYSTEMu 1.
Deklarowane wtasciwosci uzytkowe wyrobu:

CERTIFICATE OF CONSTANCY OF
PERFORMANCE
NO. 0086 CPR 760202

Ydeevnen af produktet i overensstemmelse med punkt 1 og 2 svarer til den deklarerede ydeevne for punkt 9.
Ansvarlig for udfzerdigelse af denne ydeevnedeklaration er producenten der er henvist til i punkt 4.
Underskrevet pa vegne af fabrikanten og navnet pa fabrikanten af:

The performance of the product in accordance with point 1 and 2 corresponds to the declared performance for point 9.
Responsible for creating this declaration of performance is only the manufacturer referred to point 4.
Signed on behalf of the manufacturer and the name of the manufacturer of:

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego w punktach 1i 2 sg zgodne z deklarowanymi wtasciwosciami uzytkowymi okreslonymi w punkcie 9.

Odpowiedzialny za sporzgdzenie niniejszej deklaracji wtasciwosci uzytkowych jest producent okreslony w punkcie 4.
W imieniu producenta podpisat:

Pro Prons

Stoevring %ary 2023, Jens Buus, Managing Director
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Dane techniczne cen-
trali

SVM 24V-5A SVM 24V-8A

Zasilanie 230V AC/max. 1.2A 230V AC/max. 1.7A
Napigcie wyjsciowe 24V DC 24V DC
Wyjscia napedu 1 szt. 1 szt.
(wykrywanie obwodu: od 1 do 4 obwodow) (wykrywanie obwodu: od 1 do 4 obwdow)
Maks. obcigzenie SA 8A
Temperatura robocza -15°C - +40°C -15°C - +40°C
Ochrona IP 54 1P 54
Zasilacz awaryjny (72 godz.) | Tak Tak

Akumulatory 2szt. 12 V/1,2 Ah 2szt. 12 V/7,2 Ah
Wymiary (SZxGxD) 238 x 113 x 286 mm 238 x 113 x 286 mm
Waga z akumulatorami 7,5 kg. 7,5 kg.

Kolor Biaty panel przedni, Biaty panel przedni,

czarna tablica wskaznikow czarna tablica wskaznikow

Grupy pozarowe

1 szt. z wykrywaniem obwodu. Maks. pobor pradu przez przyciski oddymiania
(LED + sygnat dzwigkowy) = 17,6 mA = ok. 8 przyciski oddymiania

Grupy wentylacji
naturalne;j

1 szt. — nieograniczona liczba przetacznikow sterowania wentylacja

Wejscia czujki (dymu/ciepta)

1 szt. z funkcja wykrywania obwodu. Maks. pobor pradu przez czujki = 2,2 mA = ok. 22 czujki.
Punkt wyzwalania 15 mA.

Wejscie czujka warunkoéw
atmosferycznych / funk-
cja zamknigcia wszystkich
napgdow:

Tak Tak

Wyjscie alarmu

Tak — zestyk bezpotencjalowy, maks. 48 V/0,5 A Tak — zestyk bezpotencjatowy, maks. 48 V/0,5 A

Wyjscie informujace o usterce

Tak — zestyk bezpotencjatowy, maks. 48 V/0,5 A Tak — zestyk bezpotencjatowy, maks. 48 V/0,5 A

Zasilanie 24 V DC do
zastosowan zewnetrznych

24V DC / maks. 0,5 A przy zasilaniu 230 V 24 V DC / maks. 0,5 A przy zasilaniu 230 V

Komunikacja za
posrednictwem magistrali

Tak — podtaczenie od 2 do 35 paneli sterowania — funkcja wykrywania obwodu

Wskaznik (LED) na panelu
przednim

,,OK” / , Usterka zasilania AC” / ,,Akumulator roztadowany” / ,,Alarm” / ,,Klapa wentylacji otwarta”

Zatwierdzenia/zgodnos$¢

Zatwierdzone i zgodne z normg EN12101-10:2005 — klasa A (podwojne zasilanie)
— klasa srodowiskowa 1 (do -15°C).

Zgodnie z normg ISO 21927-9:2012 (z wyjatkiem sygnat dzwigckowy)

Zasilanie gtowne: 27-28,5 V DC, amplituda tetnien 600 mW

migdzyszczytowa Zasilanie pomocnicze: 20-27V DC

Czas przerwania dziatania: mniej niz 1,5 s

Dyrektywa niskonapigciowa

2014/35/EU
EN 61558-1:2006 (2nd edition), EN 61558-2-6, EN 61558-2-16 and EN 60335-1:2012 (4th edition)

EMC Directive

(2014/30/EU), EN50130-4:2011

I
Kontakt:
“MERCOR” S.A.

ul. Grzegorza z Sanoka 2

80-408 Gdansk
Polska

Sprzet elektryczny, akcesoria i opakowania nalezy przesyta¢ do recyklingu w celu ochrony
naszego srodowiska!

Nie wyrzucaj sprzetu elektrycznego wraz z odpadami domowymi!

Zgodnie z europejska dyrektywa 2002/96 / WE w sprawie w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego, nalezy go utylizowac oddzielnie 1 przekazac¢ do
recyklingu w celu ochrony naszego srodowiska.

Tel.: (+48) 58 341 42 45

Faks: (+48) 58 341 39 85
e-mail: mercor@mercor.com.pl
www.mercor.com.pl
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